


STELLAR=

- PASSATO D) VERDURA
| J PIZZA DEL GIORNO
SPAGHETT| O MACCHERON| AL POMODORO O ALLA BOLOGNESE

TORTELLINI ALLA PANNA
PASTA CON POLPETTINE E SUGO DI POMOPORO

FILETTO DI PESCE ALLA PIASTRA
HOT DOG, GHEESEBURGER
PEPITE D) POLLO ALLA MILANESE
CROCCHETTE AL FORMAGGIO CON PASSATA DI POMOPORO

SERVITI CON PATATE FRITTE, RISO IN BIANCO,
FAGIOLI CANNELLINI O VERDURE DEL GIORNO AL VAPORE

COPPA DI GELATO CON FRUTTA
2 GUSTI A SCELTA, CON PANNA MONTATA E SALSA AL CIOCCOLATO O ALLA FRAGOLA

GELATINA ALLE FRAGOLE
DESSERT DEL GIORNO

Tutti i piatti sono disponibili con poco o senza sale. MSC Crociere prende tutte le possibili precauzioni per assicurare
la perfetta qualita del cibo offerto ai suoi Ospiti. Alcuni alimenti possono essere surgelati allorigine.  Tali.alimenti
sono scongelati osservando accurate procedure che lasciano inalterate le qualita organolettiche del prodotto.

STELLARE
GREAM OF VEGETABLE SOUP
A J PIZZA OF THE DAY
SPAGHETTI OR MACCHERONI WITH TOMATO OR BOLOGNESE SAUCE

TORTELLINI IN CREAM SAUCE
PASTA WITH SMALL MEATBALLS IN TOMATO SAUCE

SEARED FILLET OF FISH
HOT DOG, GHEESEBURGER
BREADED CHICKEN NUGGETS
CHEESE CROQUETTES WITH TOMATO <OULIS

SERVED WITH FRENCH FRIES, STEAMED RICE,
WHITE BEANS OR VEGETABLES OF THE DAY

ICE CREAM CUP WITH FRUIT
2 FLAVOURS OF YOUR CHOICE
WITH WHIPPED CREAM AND CHOCOLATE OR STRAWBERRY SAUCE

STRAWBERRY JELLY
DESSERT OF THE DAY

MSC Cruises takes all possible precautions to ensure that the food offered to its guests is of the highest quality.
Certain foods may have been frozen. These foods are defrosted using the most scrupulous procedures that
do not alter the organoleptic qualities of the products."All dishes are available slightly salted or unsalted.



STELLAR=

| CREME DE LEGUMES
| J PI1ZZA DU JOUR

SPAGHETT] 0U MACCHERONI A LA BOLOGNAISE 0U A LA TOMATE
TORTELLINI AVEC CREME FRAICHE
PASTA AUX BOULETTES DE VIANDE EN SAUCE TOMATE

FILET DE POISSON GRILLE
HOT DOG, GHEESEBURGER
PEPITES DE POULET PANEES ET FRITES
CROQUETTES DE FROMAGE, SAUCE TOMATE

ACCOMPAGNES DE POMMES FRITES, RIZ VAPEUR,
HARICOTS BLANCS OU LEGUMES DU JOUR

COUPE GLACEE AUX FRUITS
2 PARFUMS A VOTRE CHOIX
AVEC GHANTILLY ET SAUCE AU CHOCOLAT 0U COULIS DE FRAISES

GrELEE A LA FRAISE
DESSERT DU JOUR

MSC Croisieres prend toutes les précautions pour garantir la parfaite qualit¢ des aliments offerts a ses
passagers. |l est possible que certains.aliments soient surgelés frais. lls sont décongelés avec le plus grand soin
de maniere a conserver " toutes leurs qualités organoleptiques. Tous ‘les plats.sont servis peu ou pas salés.

STELLARZ

PURE DE VERDURA
PIZZA DEL DiA

(T
ESPAGUETIS 0 MACARRONES CON SALSA DE TOMATE O A LA BOLONESA
“TORTELLINI™ CON NATA

PASTA CON SALSA DE TOMATE Y ALBONDIGAS

FILETE DE PESCADO A LA PLANCHA
HOT DOG, GHEESEBURGER
FILETITOS DE POLLO A LA MILANESA
CROQUETAS DE QUESO CON PURE DE TOMATE

SERVIDOS CON PATATAS FRITAS, ARROZ AL VAPOR,
ALUBIAS CARIOCAS O VERDURAS DEL DA

COPA DE HELADO CON FRUTA
2 SABORES A ELEGIR, NATA MONTADA Y SALSA DE CHOCOLATE O FRESA

GELATINA DE FRESA
POSTRE DEL DA

MSC Crociere toma todas las precauciones posibles para garantizar la calidad"de la comida que ofrece a sus huéspedes. Algunos
alimentos pueden ser congelados en su origen. Para descongelar dichos alimentos, sessiguen los procedimientos mas estrictos
para mantener inalteradas las cualidades organolépticas del producto. Todos los platos se pueden pedir con poca o nada de sal.



STELLAR=

- GEMUSECREME

| J PIZZA DES TAGES
SPAGHETT] ODER IMIAKKARON|
MIT HACKFLEISCH- ODER TOMATENSAUCE

TORTELLINI IN RAHMSOSSE
PASTA MIT TOMATENSOSSE UND HACKFLEISCHKLOSSCHEN

GEGRILLTES FISCHFILET
HOT DOG, GHEESEBURGER
PANIERTE UND GEBRATENE HOHNERFLEISCHSTOCKCHEN
ICASE-KROKETTEN, TOMATENSOSSE

SERVIERT MIT POMMES-FRITES, GEDONSTETEM REIS,
WEISSE BOHNEN ODER GEMOSE DES TAGES

EISBECHER MIT FROCHTEN
ZWEI SORTEN NACH WAHL,
SCHAGSAHNE UND SCHOKOLADEN- ODER ERDBEERSOSSE

ERDBEERGELEE
NACHTISCH DES TAGES

MSC Crociere trifft alle moglichen Vorkehrungen, um die Qualitit der dargereichten Speisen sicherzustellen. Einige Gerichte werden auf
der Basis von Tiefkiihlprodukten “zubereitet. Diese .Produkte werden fachgerecht aufgetaut, um zu gewahrleisten, dass die geschmacklichen
Eigenschaften nicht beeintrichtigt werden. Auf Anfrage konnen alle Gerichte " mit wenig Salz oder salzlos zubereitet" werden.

STELLAR=

SOPA CREME DE LEGUMES

\ J PIZZA 00 DIA
ESPARGUETE OU IMIACCHERON|
COM MOLHO DE TOMATE OU A BOLONHESA

TORTELLINI EM CALDO DE FRANGO CAPAO
MMASSA COM MOLHO DE TOMATE E ALMONDEGAS

FILE DE PEIXE NA CHAPA
CACHORRO QUENTE, GHEESEBURGER
FILEZINHOS DE FRANGO A MILANESA

CROQUETES DE QUEIJO COM MOLHO DE TOMATE

SERVIDOS COM BATATINHAS FRITAS, ARROZ BRANCO,
FEVAO CARIOCA OU LEGUMES DO DIA

TACA DE SORVETE COM FRUTA
2 SABORS A ESCOLHA COM NATA BATIDA
E MOLHO DE CHOCOLATE OU DE MORANGO

GELATINA DE MORANGO
DOCE DO DIA

Todos os pratos podem ser servidos com pouco sal ou sem sal. A MSC Crociere tomatodas as precaucdes possiveis para garantir a perfeita
qualidade do alimento servido aos seus hospedes. Podem ter sido utilizados alimentos congelados na preparagao dos pratos. Estes alimentos

sdo descongelados observando as mais precisas instrugdes para manter inalteradas as caracteristicas organolépticas do produto.






